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GARDENA TeneckoniyHuu BUCOTOPI3

TCS 720/20

Mepeknaa iHCTPYKLii 3 ekcnnyaTauii B opuriHani.

YKEHUMU (PIBUYHNMM, CEHCOPHUMIN abO MCUXIYHUMI MOXIMBOCTAMMK, abo ocobam, AKi

c Llum npunagom He 003BONAETLCA KOPUCTYBaTucA ocobam (B TOMy Ynchi OitAmM) 3 obme-

MatoTb HEAOCTaTHLO AOCBIAY Ta/abo 3HaHb, OAHAK BOHU MOXYTb 3aCTOCOBYBATW MPUAag,
3 MeTolo ix 6e3mnekn nig HarA4OM KOMMAETEHTHMX OCi6 abo BMKOHYBAaTH iX BKa3iBKM
LLIOA0 KOPUCTYBaHHA Npunaaom. Litv noBMHHI nepebyBati Nig, Harna40M 4OPOCANX
1A BNEBHEHOCTI, WO BOHW HE FParoTbCA MPUAaaoM.

HanexHe 3acTocyBaHHA:

TeneckonivyHu Bucotopia Big GARDENA npu3HaveHnn onAa
06pi3yBaHHA AepEB, XXMBOMOTIB, KYLLIB Ta YarapHVKiB 3 rinkamu
niameTpom 40 12 CM B NpMBATHMX AOMALUHIX | aMaTOPCbKMX
cagax.

HEBES3IMNEYHO! Hebe3neka nopaHeHHa! NMpunag He no3Bona-
€TbCA 3acTocoByBaTu AnA 3pybysaHHA aepe.. lNinku obpisyn-
Te yacTuHamu, wob BoHM He Bnanu Ha Bac, a rinku, wo Bnanu
Ha 3eMnio, He nigckounnu goropum. Mig yac o6pisyBaHHA He
CTilTe niA rinkamm.
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1. HEBESIINEKA
Bawa mawmHa y Bunagky HeHanexHoro 3Hak Hebe3neku Ha npunagi:

3acTocyBaHHA MOXe BUKNUKaTu Hebeaneky

i CNPUUYNHUTU CepNnO3Hi NopaHeHHA onepaTo-
pa Ta iHwwux ocib! MNoTpibHO AoTpUMyBaTUCA
ycix nonepemxyBasibHMX HanNUciB Ta NpaBun
TexHiku 6e3neku, wob mortu 3abeaneunTun
HaAiHe 3aCTOCYBaHHA Ta HaNeXHy NPoAyK-
TUBHiCcTb po60oTu Bawoi mawuHu. Onepartop
Hece BiANoBiAanbHICTb 3a AOTPUMAHHA YCiX
HaBeAeHUX B LbOMY AOBiAHMKY Ta Ha MaLlvHi
nonepeaxyBanbHUX HaNUCIiB Ta NpaBu

TexHiku 6e3neku.
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@ MpouuTtanTe iHCTPYKLIIO MO
3acTOCyBaHHIO.

OpsArante 3axucHi OKynsapu T1a
3axMCHi HaBYLUHUKMW.

He ponyckanTte nonagaHHA Ha
npunag Aolly, a TaKoXX BOJNOT K.
Mig yac poly He AO3BONAETLCA
3anuwiaTu nig BiAKpUTUM Heb6om.

BUTArHiTL CiTbOBY BUJIKY,
AKWO Kabenb NoWKoAKEHUN
abo nepepisaHui.
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Hebe3neka ypaXKeHHA eNneKTPUYHUM
cTpymom!

OoTtpumyuTtecn BigctaHi MiHimym 10 m
BiA NiHiA enekTponepenay.

OpAranTe 3axmMcHi pyKaBuLii.

OpAranTe saxMcHe B3yTTA
3 He KOB3KOI0 MifoLW BOIO.

OpArantTe 3axMCHUM LLIOJIOM.

—

Hanpamok o6epTaHHA
naHujora.

3aranbHi BKa3iBKku 3 TexHikn 6e3neku npu
3acTocyBaHHIi €N1eKTPOIHCTPYMEHTIB

3ACTEPE)XXEHHA! MpouuTaiTe BCi
BKa3iBKM 3 TeXHiKu 6e3neku Ta iHwWi
iHCTpyKUii.

AKLLO HaCTYrHI 3aCTEPEXEHHA Ta
IHCTPYKLIT He OTPUMYKOTLCA, ICHYE
Hebe3reKka ypaxeHHA CTPYMOM,
BUHWKHEHHA Moxapy 1a/abo crpuyu-
HEHHA TAXXKUX MOpaHeHb.

Yci BKasiBKM 3 TeXHiKU 6e3neku Ta iHwWi
iHCTPYKUIi cnia HaginHo s6epiraTtu anA man-
6yTHbOIro 3acTOCYyBaHHA. TepPMiH “€/1EKTPOIH-
CTPYMEHT” y BKa3iBKax 3 TexHIKM 6e3eKu CTocy-
€TbCA Balloro e/1eKTpoiHCTRYMEHTY, AKMK rpa-
Lto€ BiA enleKTpomepexi (3 kabeaem) abo
Baliioro eneKkTpoiHCTRYMEHTY, AKUV MpaLitoe Ha
baraperikax abo Ha akymyiAaTopi (6ea kabesito).

1) Be3aneka Ha po6o4omy micyi

a) CniakyMTe 3a YUCTOTOIO Ta XOPOLUIUM
OCBITNIEHHAM B po6o4yomy cepeaoBuLlj.
B HeoxaviHO npubpaHomy abo noraHo
OCBIT/IEHOMY CEepPeaoBULL ICHYE MIABULLIEHMM
PUBUK BUHUKHEHHA HELLACHOIro BUMaAKY.

6) He ekcnnyaTtyiTe eneKTpPOiHCTPYMEHTU
y BUbyxoHe6e3neuHux 3oHax, B TaKux AK
Manxe nobnuay 3auMncTUX piauH, rasise
abo nuny.

EneKTpoIiHCTpYMEHTV MPOAYKYHOTb ICKPH,
AKI MOXYTb 3anaintu rvi abo AUMOBI rasu.

B) [liten Ta cnocTtepirayie TpumanTe Ha
BiACTaHi, AKWO Bu Kopuctyeteca enekrpo-
iIHCTPYMEHTOM. BiABO/IIKaHHA MOXXe rpn3Be-
CTW [0 BTPATV KOHTPOJIO HaL, IHCTPYMEHTOM.

2) Beaneka eneKTPUYHUX NPUNagiB

a) CitboBa BUKa eNeKTpPOiHCTPYMEHTY
noBuHHa 6yTn pospaxoBaHa AnAa BUKO-
PUCTOBYBaHOI MEepPEeXeBOi WTencenbHoI
po3eTku. He BaaBanTeca Ao BCAKOro
poay moaudikyBaHb Hag BUNKOIO.

He sactocoByvite Higkux LuTencesis-nepexia-
HUKIB [U1A 3a3eM/IEHNX €/IEKTPOIHCTPYMEHTIB.
OpuriHasibHa BUIKa Ta HANEXHI LUTENCE/IbHI
POBETKM BMEHLLYIOTH PUBNK CAIPUYUHEHHA
YPE&KEHHA CTPYMOM.

6) YHUKaNTe KOHTaKTY Tifa 8 3a3eMieHMMHU
NOBEPXHAMU, TaKUMU AK Tpybu, 6aTtapei
onaneHHs, MIINTU Ta XONOAUNbHUKMU.

AKLo Balua 6ataped onasieHHA 3a3em/ieHa,
ICHYE MABULLEHNV PUSKK YPEXKEHHA CTPYMOM.

B) Ha eneKTpoiHCTPYMEHTU He [O3BONAETLCA
JorycKaTu nonagaHHsa Aouly Ta BNAUBY
Axxepen Bonoru. Boza, Aka rnpoHvKae
B €/1eKTPOIHCTRYMEHT, MIABULLYE PUINK
YP&KEHHA E/TEKTPUYHUM CTPYMOM.

r) Typ6otnueo o6xoabreca 3 ciTboBUM kKabe-
nem. He 3actocoByite kabenb ansa Toro,
wo6 TpaHcnopTyBaTN €NEKTPOIHCTPYMEHT
abo TArHyTM MOro um ansa Toro, wob
BUMHATU BUnky. Kabenb yTpumyinte Ha
BiZICTaHi BiA BUCOKMX TemnepaTyp, macTuin,
FOCTPUX KaHTIB Ta PyXOMUX NpeaMeTiB.
[NowKomKreHu Ta 3anyTaHui kabesibHum
MPOBIA MIABVLLYE PUSUK YPaXKEHHHA CTPYMOM.

A) 3acTocoBynTE NpUAATHUA NOAOBXKYBaNlbHUN
Kabenb, AKWO By ekcnnyatyeTe eneKTpoiH-
CTPYMEHT Ha BiAKPUTOMY MOBITPi. 3acTocy-
BaHHA nepeabaqyeHoro A1 BUKOPUCTaHHA Ha
BIAKPUTOMY MOBITPI MOAOBXYBa/IbHOro Kabesito
BMEHLLYE PUBUK YPEXKEHHA CTPYMOM.

e) AKWOo He MOXXHa YHUKHYTU BUKOPUCTAHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTY B BOJIOrOoMy Micui,
HeobxigHO 3axMCTUTU Npunag aBTomaTuy-
HUM BUMUKa4em3anob6iXKHMKOM, AKUIA
CrpauboBy€E Y BUMaAKy BUTOKY CTPyMY.
BacrocyBaHHA aBTOMaTMYHOro BUMMKa4a-
3arnobiKHMKa 3MEHLLYE PUBUK YPaKEHHA
CTPYMOM.

3) Ocobucra besneka

a) SanuwanTteca NUIbHUMU, CRigKynTe 3a
TUM, Wo Bu pobure, i kepynuteca cBoim
300pPOBUM FNy3A0M, konu Bu kopucTtyere-
CcA eneKkTpoiHcTpymeHTOM. He ekcnny-
a-Tyute eneKktponpunanm, konu Bu BTom-
neHi abo nepebyBaeTe nig BNAIMBOM HapKo-
TUKIB, aNkKorosio Yn MeauKamMmeHTIB.

Bxxe oavH MOMEHT HeyBaXKHOCTI fpu
OOXOMKEHHI 3 E/IEKTPOIHCTRYMEHTaMU MOXKE
MPU3BECTY [0 TAXKKUX MOPaHEH.
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6)

B)

r)

Hocitb ocobucte 3axucHe CnopAfAXeHHA.
3aBX AU HOCITb 3aXMCHi OKYNApPM.

HociHHA BiAMoBIAHOrO 3axMCHOro CropA-
[PKEHHA, TaKmx peyeri AK MpoTUMI0BOIro
pecniparopa, HEKOB3HOro 6e3rne4YHoro B3yTTA,
3ax1CHOrO LUO/IOMY ab0 3ax1CHMX HaByLUHM-
KiB, 3MEHLLYE PU3VK CIIPUYNHEHHA MOPaHEH:b.

3anobirante NOMUIKOBOro BBEAEHHA B
ekcnnyaraduito. NepekoHanTecs, Wo npm-
nap Bigknw4yeHun, nepen Tum Ak Bu noro
nigknoumMTe A0 AXKepena efieKTpoeHeprii
Ta/abo 6aTapei, byaete nigHimaTu um
TpaHCnopTyBaTU. /paHCropTyBaHHA rpwia-
2y Mpy HaTUCHEHHI nasibLeM Ha BMuKay Ta
MIAKIOYEHHA BBIMKHEHUX €/IEKTPOIHCTRYMEH-
TiB 10 [Kepea Hanpyr MOXyTb Mpu3BeCTH
710 BUHVKHEHHA HEeLLacHmX BUMaaKIis.

3abepiTb BCi HACTAHOBHI KNodi Ta iHWI
Knoui nepen Tum, AK Bu BkniounTe enek-
TPOIHCTPYMeHT. Sa/mieHi Ha obepTaroyivi
YacCTUHI €/1EKTPOIHCTRYMEHTY K04 MOXYTh
PU3BECTY 4O MOPAHEHb.

1) He nepeBaHTaXxynteca po6ototo. 3aBxau

cnigkymute 3a nepebyBaHHAM Ha TBepAin
OCHOBI | yTpumyiTe piBHOBAry. Lle ymMox/iu-
BUTb KpaLLmi KOHTPO/Tb Ha €1EKTPOIHCTPY-
MEHTOM B HerlepeabayeHux cUTyaLlisx.

e) Hocitb npuaatHui opar. He HociTb goBrumn

oAAr Ta Benuki npukpacu. Cnigkyire sa
TUM, Wob BonoccA, oAAr Ta pyKaBuLli He
noTtpannanu B obnactb pyxomux getanemn.
LoBrui oaAr, Be/MKI npyKpacy 1a 4oBre
BOJIOCCA MOXYTb 3arnaaari B PyxXoMi 4aCTUHM.

€) AKwWwo B HAABHOCTI € YCTaHOBKM ANA

MUIIOCOCIHHA Ta 36upaHHA nNuny, NiAKNo-
4iTb iX i 3acTOCOBYM1TE 3rigAHO HaNEXHOro
nopAAky. 3actocyBaHHA MWI0BIAAIIOBaYa
BMEHLLIYE PUSUNK BUHUKHEHHA CPUYNHEHOI
MI0M Hebe3mneKu.

4) 3acTocyBaHHA €NIEKTPOIHCTPYMEHTIB Ta

Agornag 3a HUMn

a) Mpwm 3acTocyBaHHi €NeKTPOIHCTPYMEHTY He

BAABauTeCcA A0 NPUKNageHHA HagMipHOi
cunu. [inAa KOXXHOro BiAMoBiAHOro npouecy
3aCTOCOBYMWTE HaneXHUM eNeKTPoIHCTPY-
MEHT. KO)XeH IHCTPYMEHT BUKOHYE CBOE
3aBAaHHA HavViKpaLUmmM i HariHagiviHiLLMm
YNHOM, AKLLO BiH 3aCTOCOBYETLCA 3 METOO,
nepenbaqyeHoro BUPOOHUKOM.

6) He 3acTtocoByiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT,

AKUWA He BKJIIOYAETbCA | HE BUKJTIOYAETbCA
yepes BUMUKaY. KOXXeH e/1eKTPOIHCTRYMEHT,
BMMKaY,/BUMMKaY AKOIrO HE CrpaLibOBYE,
AB/iAe coboro Hebeareky i moBuHeH 6yTin
BIAPEMOHTOBaHU.
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B) Bin'eaHanTe BUNKy npunagy Big mepexe-

r

~

BOI po3eTKM i/abo akymynaTop npunagy
Ao Toro, AK Bu npoBoaguTUMETE YCTaHOBKU
Ha eNeKTPOoiHCTPYMEHTI, 3aMiHIOBaTUMeTe
KoMmnekTytodi aetani abo 36epiratumerte
npunaa. Lli 3arnobikHi 3axoam 3 TEXHIKU
6e3reKku 3MeHLLaTb PUSUK MOMM/IKOBOIO
BKJIFOYEHHSA [HCTPYMEHTY.

He3acTtocoByBaHi eNeKTpOiHCTPYMEHTHU
36epiranTe no3a 30HOIO [OCTYyMNy AiTeN.
He nossonante ocobam, Aki He 06i3HaHi
3 eKcrlyaTaui€to eNneKTPOoOiHCTPYMEHTY
abo HapaHMMM IHCTPYKLIAMU, KOPUCTYBA-
TUCA HUM.

B pykax HEBMI/INX KOPUCTYBaYiB €/1EKTPOIH-
CTPYMEHTW BBa)KaroTbCA HEOEIMEYHMU.

A) EnekTpoiHCTpyMeHTH yTpumyinTe B cnpas-

Homy cTaHi. [lepeKkoHaunTecs B TOMY, LLO
pyxomi getani npaBUNbHO OCHalleHi i 6e3-
nepeLwwKoAHO pyxaloTbCA, WO HiAKi agetani
He 3namaHi i Wo pexum pyHKLUioHyBaHHA
npunagy He NopyLl eHUN.

[NOLUKOMKEHI ENIEKTPOIHCTRYMEHTU repes
3acTocyBaHHAM BiApPeMOHTyuTe. barartoymc-
JIEHHI HeLLacHi BUNaaKM BUHUKAOTh Yepes
HeA0CTaTHbO AOMIAHYTI €/IEKTPOIHCTRYMEHTH.

€) PiXyui iHCTpyMeHTU TpumanTe rocTpo

HaTOYEHUMMU | YUCTUMMN. 3rigHO Ha/IEXKHOIO
MOPAAKY AOMTIAHYTI PRKYYi IHCTRYMEHTU 3

FOCTPVIMU PIKYYUMU KaHTaMK HE Tak LUBUAKO
BUIM/IFOKTHCA | BOHM MPOCTILLI B OOXOLXKEHHI.

€) Kopuctyinrteca enekTpoiHCTpyMeHTOM, A0

AKOro KOMMNEKTYIoUi geTarni, HoXi i T.A.
nNiAXoAATb 3riAHO LMX iHCTPYKLN i 3Bep-
HiTb yBary npu LboMmy Ha yMmoBUu po6otu

Ta BUAU BUKOHYBaHMUX Pob6iT.

BacrocyBaHHA Hernepenba4yeHux IHCTPYKLIAMM
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB MOXE Mpu3BECTy 4O
Hebe3mnevyHVX cuTyaLliv.

5) Cepsic

Oornap 3a Bawum enekTpoiHCTPyMEHTOM
LOO3BOJNIANTE NPOBOAUTMU TiNIbKK cneuianicty

i NnMW e 3a yMOBM 3aCTOCYBaHHA OpUriHaNbHUX
3anacHux geTaneu.

Lle rapaHTia 6e3nexku pobotu 3 Balumm enexkTpo-
IHCTPYMEHTOM Ha AOBrvi nepios 4acy.

Bka3ziBku 3 TexHikn 6e3neku npu o6xoaxeHHi
3 BUCOTOPI30OM:

* 3aBXAu cnigkyuTe 3a TUM, Wob Hifki

YacTUHM Tina He nonaganu B 30HY Pyxy
naHutora. He Buimainte ob6pi3ku matepiany
i He TpMManTeca 3a marepian, WO piXeTb-
cA, nig yac pyxy naduiora. NepekoHanTe-



CAl, WO NPUCTPIA BUKITIOUEHUI, Konu Bu
BuaanaeTte 6nokytoui npeameTn. OguH
MOMEHT HEYBE&)KHOCTI My OOXOMKEHHI 3 BUCO-
TOPI3OM MOXKE CIIPUYMHUTA TAXKKI TPABMU.

¢ HociTb BUCOTOPI3 3aBX AN 3a PYUKY i Tinb-
KU ToAi, konu naHuor 6inblie He pyxaeTb-
cA. Mig yac TpaHcnopTyBaHHA abo 36epi-
raHHf BUCOTOpi3a Ha NUNANbLHUA anapaTt
NMOBUHEH 6GyTU HAacyHYTUI 3aXUCHUMN KOXYX.
[paBu/ibHE MOBOMKEHHSA i3 CYYKOPI3OM-
MMJIKOKO BMEHLLINTH PUSUK MOX/INBUX PaH
BIA MW/IA/1bHOIO JIaHUtora.

¢ TpumanTe eneKTpPOiHCTPYMEHT B pyKaBu-
LAX 3 i30/IbOBAaHUMU AONIOHHUMU YaCTUHA-
MM, OCKIiJIbKM JIaHLIOI MO)Xe TOpKaTuca
CXOBaHUX eneKkTponposogiB abo cBoro
ciTboBOro kabento. KOHTaKT /iaHLtora 3 rpo-
BOAOM [1jf] HArpPYyro MOXe CrpUYUNHUTIA CTBO-
PEHHA Hanpyry B METa/IEBUX AETA/IAX NPUIaaY
i MpU3BECTM A0 €1EKTPUYHOIO yaapy.

o Kabenb TpumanTe Ha BiACTaHi Bif 30HU
obpisyBaHHA. i Yac 3acToCyBaHHA rpwiaay
6yBae, Lo CiTboBuY kabesib XOBAETLCA B KyLLiax
— TOMY 0CO6/IMBO CAIAKYMTE 3a TUM, 11j06
Kabesib MOMUIKOBO He Mepepi3aBcA /IaHLIKOrOM.

JonarkoBi pekomeHaayii 3 TexHikn 6e3nekm

HebeaneuHo! ManeHbknx Aiten nig vyac npose-
[eHHA MOHTaXy TpUmanTe Ha BiacTaHi. [1jg Yac
MPOBEAEHHA MOHTaXY BOHWU MOXXYTb MPOKOBTHYTU
MasIeHbKi AeTasii | icHye Hebearneka 3aayLWeHHA
roMIETV/IEHOBVM MAKETOM Bi YIaKOBKMU.

TexHika 6e3neku Ha pob6o4yomy micyi

Mpunan 3acTocoByNTE TiNbKKU NepeabdadyeHnm
1A HBOrO YMHOM | CMOCOOOM.

Onepatop abo KopucTyBad Hece BignoBigasb-
HICTb 3a HellacHi BUNaaKu, Lo MOXYTb TpanuTu-
€A 3 iHWuMKn ocobamu, Ta HebeaneKy, Aka Moxe
BVHWKHYTN 3 HAMM ab0 iXHIM ManHOM.

[Mpy onepyBaHHi Ta TpaHCMOPTyBaHHI 0COBANBO
cniakynTe 3a 6eanekoto TpeTix ocib i3-3a
36inbLIEHOro paaiyca poboyoi 30HM, Ko
TeneckonivyHa Tpybka BMCYHyTA.

Hebeaneka cnotukaHHA. [ig yac pobotu
cnigkynTe 3a kabenem.

BanmKy 0cobnnBo CnigkynTte 3a TUM, L0 MOXe
6yTn CAN3BKO.

HebeaneyHo! Mg yac KopucTyBaHHA 3aXMCHUMM
HaBYLLHMKaMK Ta Yepes LyM poboTu npunaay
MOXHa He MOMITUTHK, WO A0 POBOYUOI 30HM
HabaM3MANCH AKICb 0cobW.

He sacTtocoByinTe npunag 3a rnoraHvx noroaHux
YMOB, IO MOXYTb CIPUYNHITIA HEGESMEKY.

He sactocosyiite nob6av3y BOAOWM.

IHghopmayia wjono 6e3nekn KOPUCTYBaHHA
eNeKTPUYHNMU AeTanamm

PekomeHayeTbCA 3aCTOCOBYBATN aBTOMaTUYHNIA
BYMUMKaY-3anobKHNK, LLO CIpaLbOBYeE y BUNaa-
Ky BUTOKY CTPYyMY i3 crpaLltoBaHHAM Npu He
6inblue 30 MA. ABTOMaTU4HUI BUMMKaY-3ano-
B6KHUMK, WO CnpaubOoByE Y BUMAAKY BUTOKY CTPY-
My, MepeBIpPANTE Mif Yac KOXKHOIro 3acTOCyBaHHA.

[Nepen 3acTocyBaHHAM Kabenb NOTPIOHO nepesi-
PUTU Ha HaABHICTb MOLUKOMKEHD. [1py BUABNEHHI
03HaK MOoLLKOMKEHHA abo cTapiHHA Moro NoTpi6-
HO 3aMiHUTW.

AKLWo HeobxiaHa 3amiHa 3'eaHyBanbHOrO
npoBoAay, ToAi e NoTpibHO 3AINCHUTY Yepes
BUPO6HMKa abo Moro NpeacTaBHUKa, OO
YHUKHYTU HELLACHUX BUNAAKIB.

He sactocoByiTe npunag, AKLO eNeKTPUYHI
Kabeni NoWKomKeHi abo 3HOLLEHI.

Bigpasy nepekpuiite AOCTYMN €1EKTPUYHOMO
CTPyMy, AKLLO Ha kabeni B1ABMeHi nopiau abo
noLuKoMKeHa idonALiA. He Topkanteca kabento,
Noku He Byae NePEKPUTO ENEKTPUYHUIA CTPYM.

[Mig yac ekcnnyaradii He 4O3BONAETLCA, LLOO
NOAOBXYBa/IbHU LHYP ByB 3MOTaHWN.
3MoTaHn kabesnb MoXe NeperpitncA i 3MeHLLIn-
TV NOTYXXHICTb po60TM Bawworo npunagy.

[Mepen TUM AK BUNHATK CITbOBY BUAKY, 3’€HyBaY
npoBofiB abo NoAOBXKYBabHUA Kabesb, 3aBKan
crnoYarky nepekpumnTe NoCTa4aHHA eNeKTPUYHO-
ro CTPyMmy.

BUMKHITb Npunaga, BUTArHITL CITbOBY BUJIKY 3
PO3ETKM | NEPEBIPTE ENEKTPUYHNI Kabenb XXMB-
JIEHHA Ha HaABHICTb MOLUIKOMKEHb | O3HAK CTa-
PiHHA Nepea TUM AK 3MoTaTh Moro ana 36epi-
raHHA. MowkomkeH kabenb He LO3BONAETLCA
PEMOHTYBaTK; MOro MOTPIGHO 3aMiHNTK Ha
HOBWIA Kabesb.

Kabenb 3mMoTymnTe 3aBwan 06ePexHo | yHukante
nepervHiB.

[MigkntovanTe TiNbKK 40 Mepexi 3MiHHOI Hanpy-
v, WO BKa3aHa Ha 3aBOACHKIN TabnuyLl.

Hi 3a AkKx 06CTaBUH He J03BOMAETLCA MiAKIHO-
yatn 0o Npwiady NpoBid 3a3eMIeHHH.

AKLO Npunag Heo4ikyBaHO 3anycTUTLCA Npu
nig’eqHaHHi, BiApagy BiAKIOYITE MOro i mepeBip-
Te 3a gonomoroto cepsicHoi cnyxon GARDENA.

HebeaneuHo! Mg yac ekcnnyatallii Lien npunaa
CTBOPIOE efleKkTpomarHitHe nosne. Lle none

3a MEeBHNX YMOB MOXeE BMIMBaTK Ha aKTUBHI i
nacuBHi MeanyHi iMnnaHTatu. o6 yHUKHYTU
PUBMKY BUHUKHEHHA BAKKVX Y CMEPTEBbHIX
TpaBM, M1 PEKOMEHAYEMO ocobaM 3 MeaUYHUMM
iMMnaHTaTamMmy 3BEPHYTUCA 3a KOHCY/bTaLieo A0
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CBOro nikapA abo BMPObHMKa MeaMYHUX iMnaaH- Hikonu He TpumaiTe npunag, 3a NnpucTpin

TaTiB nepes TMM AK KOPUCTYBATUCA NMPUIaaoM.

Kabenb

3acTocoByITE TiNbKM AO3BOMEHI MOAOBXKYBaIbHI
WHypw arigHo HD 516.

- 3anuTtanTte CBOro crellianicta-enexkTpuka.

Ocobucra besneka

OparanTe 3aBkam HaNexXHWM oaar, 3axncHi
pykaBuLi i MiLlHe B3yTTA.

YHMKanTe KOHTaKTy 3 MacsioM AJ1A laHLora,
0cobnvBo AKLO Y Bac Ha Le anepria.

[NepeBipTe 30HM KOPUCTYBaHHA NpuaagoM

i 3ab6epiTb 3BIATU BCAKOro Ty NpoBOAN Ta

iHLLi CTOPOHHI MpeameTy.

Bci yctaHOBOUHI pob0TK (MOBOPOT PidKy4Oi
rOMliBKN, 3MiHa OOBXMHM TENECKOMIUYHOI TPYOKM)
MOBWHHI 3AiNCHIOBATUCA MPY HACYHYTOMY 3aXMC-
HOMY KOXXYCi, @ mpunag npv oMy HEe MOBUHEH
onupaTrcA Ha NUAANBHUIA anapar.

TpumaiTe Npunam 3aBxam NnpaBuibHO ABOMA
pykamu 3a o6uasi pydku @ i®.

[Nepen 3acTocyBaHHAM Ta MiCNA HAHECEHHA
CWJTbHOIO yaapy MallvHy Chif nepeBipuTu
Ha HaABHICTb O3HaK 3HOLLEHHA abo MOLLKO-
keHHA. [Mpn HeobxiaHOCTI NpoBeaiTh
BiANOBIAHI PEMOHTHI poboTH.

Hikonn He HamaranTeca npautoBaT 3 HEKOMM-
NeKTHUM abo moamndikoBaHUM 6e3 4O3BOSY
BUPOBHMKA NPUNaLoM.

3acrocyBaHHA i gornag 3a
eﬂeKTpOiHCprMeHTaMM

Bv MoBWHHI 3HaTV AK BUMKHYTU Npunaz,
y BMNaaKy HeobxigHOCTI.

2. MOHTAX

3aXMCHOrO BiAKIIKOYEHHA.

He kopucTyinTeca npunaaom, AKLLO NPUCTPOI
3aXMCHOrO BiOKI/TIOUYEHHA (3AXMCHUIN KOXYX,
610KaTop PiXkKyumx HOXIB) MOLLIKOOXKEHI.

[ig yac sactocyBaHHA Npunagy He A03BONAETb-
CA BUKOPUCTOBYBATK ApabuHy.

BuTArHITL CiTEOBY BUIIKY:
— Nepes TUM AK 3anuwnti npunag, 6e3 Harnaay;
— nepes TUM AK 3HATY 6/IOKYBaHHA;

— nepes TUM AK NepesipuTy abo NoYUCTUTI
npwnag, Ym NpoBecTy Hag HUM AKiCb POBOTK;

— AKLLO CyYKOPI3-MW/IKa HALUTOBXHYBCA Ha
Aknn-Hebyab npeamer. lNicna uporo npunag,
[03BOMAETLCA 3aCTOCOBYBATU TifIbKM TO4,
KoM By NOBHICTIO MepeKoHaeTecH, WO BECh
npuaag 3HaxoamMTeCA Y HaginHOMy 1A eKc-
nayarauji ctani;

— AKLLO Npunag NnoYHe Haa3BMYaNHO CUIIbHO
BibpyBaTy. B LbOMy BrnmaaKky 1Moro noTpibHo
HeramHo nepesipuT. HaamipHe BiGpyBaHHA
MOXE CMPUYMHUTI TPaBMU.

— nepea TMM AK nepegaty npunag AKINCh iHLWin
0CObi.

[Mpunan BUKOPUCTOBYIMTE TiIbKM B AjanasoHi
Temneparyp Big 0 °C no 40 °C.

Hornag i 36epiraHHa
& HEBES3INEKA NMOPAHEHHA!
He notopkauTecs no naHuiora.

- Micna 3akiH4eHHA po6oTu abo nig yac pobo-
4oi NnepepBU HacyBauTe 3aXUCHUNA KOXYX.

Bci ranku, 60aTV i FBUHTU MOBUHHI ByTu
MiLHO 3aKpy4eHi, o6 rapaHTyBaTh HadinHNIA
CTaH ekcnayarauii npunaay.

AKLO Npuiag B MpoLeci ekcntyaradii ctas
rapAYuM, To nepeq 36epiraHHAM ganTe nomy
OXOJIOHYT.

B KOMMNeKT NocTaBkmn BXOAATb BUCOTOPIS, TAHLIOT, NUAAIbHUI

A

anapar, 3aXMCHUN KOXXYX 3 KITKOUYEM-LLIECTUIPAHHNKOM Ta IHCTPYK-
uia 3 ekcnnyarauii.

HEBES3INE4YHO! He6e3neka nopaHeHHA!
Hebesneka nopiay, AKLWO Nnpunaa BKAIOYUTbCA
6e3 Harnaay.

- Mepea NpoBeAeHHAM MOHTaXy Npunagy nepekoHanTecs,
L0 BUTArHYTa CiTbOBa BUJIKa, 3aXUCHUIA KOXKYX (D) HacyHy-

TUW Ha NUAANbLHUKM anapaT @ Ta dikcaTop (3 3aKPUTUNA.
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MoHTax) TeneckonidyHoi py4yKu:

YcraHoBKa HanniyHoOro pemeHs:

3. YCTAHOBKA

1. BctasTe TeneckonivHy Tpybky @ Ao ynopy B 6510k Mmotopa ®.
Mpu uboMy 06uaBI MiTk ) NOBMHHI 3HAXOAMTUCA OPYT NPOTH

apyra.
2. 3atarHite cipy ravky ®.

YBATA!

Heo6xiaHO BUKOpUCTOBYBaTU HaMMiYHUM PEMiHb,
AKWUA BXOAUTb A0 NOCTaBKM.

1. PoskpuinTte Tpumad nosaca @), 3aTUCHITb HaBKOO TPYOKK Ta
3aTArHITL FBUHT (®).

2. MpwyeniTs rak-kapabiH @ HaniYHOro pemMeHa A0 Tprmada
nodaca @.

3. Bigperyntonte HeobxiaHy AOBXMHY NoAca 3a J0MNOMOroto
3aTvckaya, Lo LWBWAKO 3aKPUBAETHLCA.

BBegneHHA B ekcnnyarayiro:

3anpaBneHHA macTuna ana
naHyrora:

/_\ HEBES3INE4YHO! He6e3neka nopaHeHHA!
Heb6es3neka nopiay, AKLWO npunaa BKIAIOYUTbCA

6e3 Harnaay.

- MNepen BBeAeHHAM nNpunagy B eKcryarauito nepe-
KOHaWTecH, WO BUTATHYTa CiTbOBa BUIIKA, 3aXUCHUM
KoXKyx (D) HacyHyTUI Ha NUAAnbHUK anapat @),

a (ikcaTtop @ sakpuTUN.

/_\ HEBE3MNEYHO! Hebeaneka nopaHeHHA!

AKLWo naHulor Ha NMNANbHOMY anaparti HeoCTaTHbO
3Ma3aHui, TO PO3PUB NaHLIora MOXKe NpUMBECTU A0
TpaBm.
- Mepen KOXXHUM BUKOPUCTaAHHAM MepeBipanTe, un
MOKPUTUM NAHLIOT AOCTaTHbOIO KiNbKiCTIO MacTuna.

Mwn pekomeHayemMO B1MKOpUCTOBYBaTM MacTuio Bia GARDENA
ApTt. 6006 abo ekBiBaneHTHe MacTLIO 3i CreuianizoBaHoro
MaraguHy.

1. BiarsuHTITh KPULLKY MacnaHoro 6adka ().

2. BanveanTe MacTuno 1A NaHLuora B HanvMeHuUM oTeip () aoTu,
MOKM BIKOHLIE KOHTPO/O MacTuna (@ He 3anoBHUTLCA MOBHICTIO
MacTWUIOM.

3. HarBuHTITh KpULLKY MacnaHoro bavka .

AKWO Ha npucTpin Byno NpoanTe MacTuio, HeOOXiaHO PeTenbHO
10r0 OYUCTUTU.
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lMepeBipTe cucremy 3amasku:

4. ONEPYBAHHA

- HanpasTte nunanbHui anapat @ Ha BiacTtaHi npubnmaHo 20 cm
Hazl CBITIOIO MOBEPXHEID 3pi3aHOro Aepesa. Yepes XBUMHY
poboTK Npunagy Ha NOBEPXHI MOBUHHI OyTy 4oBpe BUAHI Cnign
mMacTmna.

Hi B AKOMy BMNagKy He 4O3BONAETLCA, WO6 NUNANLHUA
anapar CTUKaBcA 3 NickoM abo rpyHTOM, OCKiNbKu Le
npu3BoAuTb Ao 6inbworo sHoweHHA naHutora!
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/_\ HEBES3IMNEYHO! He6e3neka nopaHeHHA!

He6e3neka nopiay, AKLWO Npunag BKIIOYUTLCA
6e3 Harnagy.

- lMepea NigKNOYEHHAM, YCTAaHOBKOIO abo TpaHCNopTyBaH-
HAM NpuUNaay BUTATHITb CiITbOBY BUJIKY, @ 3aXUCHUN
KOXXyXx (1) HAacyHbTe Ha piXyuum iIHCTPYMeHT () | 3aKpumnTe
tikcaTopu ().

HEBESIEKA! YpaxeHHAa cTpymom!

MoxxnuBe NowKogXXeHHA 3’€4HyBaNbHOro
nposoAay (¥, AKLLO NOAOBXXYBaNbHUIA WHYP (® He
NPOKnageHu B NPUCTPIA ANA PO3BaHTaXEHHA
npoeoay Big Hanpyru ().

- lMepen onepyBaHHAM 3 NMPUIIAAOM NPOKaAiTb NOAOBXY-
BanbHUi WHYpP (® B NPUCTPIi ANA PO3BaHTaXKEHHA
npoeoay Bia Hanpyru (6.

- Mpwu nigknioyeHHi Nnpunagy He TpUManTe Moro 3a
3axMcHUM KoXyx (.

1. Mpoknaaite NoaoBKyBasbHWN Kabesb @8 i3 ckobok B NPUCTPIl
[01A po3BaHTaxkeHHA npoBoay (8 i MiLHO 3aTArHITE NOro.

2. BctasTe BUnky @ npunagy B 3'€AHyBasibHy My(hTy
NOAOBXKYBaSIBHOMO LLIHYPY.

3. MoposxyBanbHW WHYp (® BCTaBTe B CiTboBY po3eTky 230 B.



Po6od4i noaunyii:

Banyck Bucoropisa:

Mpunag moxe npautoBat B 2 poboumx No3nLLAX (3BEPXY/ 3HN3Y).
[1nA [OCATHEHHA PIBHOIO 3Pi3y TOBCTI Fi/IKM NOTPIOHO 3pidyBaTy
[BOMa Kpokamu (306paykeHHA NoAibHi).

max. 4,4m
<a

3Bepxy (TOBCTi rinku):  3Bepxy (TOBCTi Finku):  3HU3Y:
1. Hagnunaiite rinky 2. Hapnunaiire rinky Hapnunaiire 3sepxy
3HM3Yy Makc. 8o 1/31i  3Bepxy (MuaanbHuin (MUnAnbHUIA NaHuor

piameTpa (MMAANbLHWIA  NaHLIor CTBOPIOE CTBOPIOE HABAHTAXKEHHA
NaHLIOT CTBOPIOE HaBaHTa)XXEHHA Ha Ha 3afHiit ynop ®).
HaBaHTa)KEHHA Ha 3afHin ynop ®)).

nepepHii ynop ®).

Q HEBES3INE4YHO! He6e3neka nopaHeHHA!

IcHye Hebe3neka NopaHeHHA, AKLLO Npunaj He
BMMMKAETbCA NPM BiAnyLEeHHi MyCKOBOI KHOMKM!

- Hikonu He nepekpuBamnTe poboTy 3anob6iXXHUX NPUCTPOIB
(Hanpuknan, 3agikcyBaBluM 6noOKaToOp BKIIIOUEHHA
Ta/abo nyckoBy KHOMKY (9 Ha pyuLi).

Mepen no4yaTkom poboTH MOTPIOHO MEPEBIPUTY HACTYMHE:

* Y 1oCTaTHBO HaMoBHEHe Macno A/1A 3mallyBaHHA NaHLora,
noTiM NepesipTe cucteMy 3masku (amB. Poaain 3. YCTAHOBKA).

* JlaHutor noBmHeH ByTn HatArHyTUM (ame. Posain 5. JOMMAL).

BknioueHHsn:

Mpunag ocHaleHWn 610KaToPOM BKIKOYEHHA (8) 4nA 3axucTy Bif,
MUMOBIfIbHOIO BK/IFOUYEHHA.

1. Biokpuite dikcatop @ saxucHoro koxyxa @ i 8HiMiTb N0ro
3 nunAanbHoro anapary @.

2. Mpwunag TpymManTe OOHIEIO PYKOK 3a TENECKOMiUHY TPYOKY,
a [HLLOK PYKOIO — 3a PyuKy @0,

3. bnokaTop Bk/toYeHHsA (8 BUCYHbTe Briepes, a NoTiM HaTUCHITb
MYCKOBY KHOMKY (9.
lMpunan samycTmTbCA.

4. BignycTite 610KaTop BKAOYEHHA (®.

BUMKHeEHHA:
1. BignycTiTb nyckoBy KHOMKY (9.

2. HapiHbre saxucHun koxyx ) Ha nunansHuii anapar @
i 3allenHiTh Tak, Wob dikcatop @ 3akpuBCA.

243



Haxun motopHoro 6noky: [nA BUCOKOI Ta HUBbKOI 06pPI3KM MOTOPHII 610K & MOXe
HaxMNATUCA Kpokamu Ha 15° Big 60° oo — 60°.

1. OparxeBy KHOMKY @ TpuMarTe HaTUCHYTOH.
2. Haxunite MoTopHMi 610K (B B NOTPIGHY CTOPOHY.
3. BignycTite opareBy KHomnky @ i 3agikcynte MOTOPHUI 610K ®).

BucyHeHHA TeneckoniyHoi [nA BMCOKOI Ta HWBbKOI PidKKM TeneckoniyHa Tpyoka (@) Moxe
TPYO6KN: MaaBHO NOAOBXyBaTUCA A0 45 CM.

1. BignycTiTe oparkeBy raiky @.
2. BuicyHeTe TeneckoniuHy Tpyoky @ Ha noTpibHy OOBXKUIHY.
3. BHOBY MILIHO 3aKpyTiTb OpaHKeBy ranky @.

5. aornAaan

Ynwiennn sucoropisa: Q HEBES3IMNEYHO! He6e3neka nopaHeHHA!

He6e3neka nopiay, AKLWO Npunag BKIIOYUTLCA
6es3 Harnany.

- Mepen NpoBeAeHHAM Haa npunagom pobiT 3
aornaay nepeKkoHauTecs, WO CiTboBa BUKa BUMHATA,
3aXUCHUM KOXKYX (D HACYHYTUW HA NMUNANbHUN
anapart (2, a hikcaTop 3 3aKpUTUNA.

Q HEBESIMEKA! YpaxeHHAa cTpymom!
Hebesneka nopaHeHHA Ta NOWKOMKEHHA MalHa.

- He munte npunan Bogoto abo nig ctpymeHem Boau
(ocobnuBO He RO3BONAETHLCA NiJA BUCOKMM TUCKOM).

1. YncTiTe Npunag, BoNOro raH4ipKoto.
2. YncTiTb BEHTUNALINHNA OTBIP M’ AKOIO LLIITKO (HE BUKPYTKOLO).
3. Mpu HeobXiaHOCTI MMAANbHUI anapart (@ YNCTITb LWITKO.
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3amiHa naHyrora:

HararHeHHsa naHyrora:

/_\ HEBES3INE4YHO! He6e3neka nopaHeHHA!
He6e3neka nopisy naHuiorom.

- lNMpwm 8amiHi naHUtora KOPUCTYUTECA 3aXUCHUMU
PYKaBULIAMMU.

AKLWO NPOAYKTMBHICTb Pi3KM BigYyTHO Nagae (NaHWor CTynmBecA),
TO Oro NOTPIBHO 3aMiHUTI. KtoY-LeCcTUrpaHHuK Aa reuHTiB @)
3HaXOAMTLCA B 3aXMCHOMY KOXyCi (D.

[103BONAETLCA KOPUCTYBATUCA TiNTbKN OPUFIHAIbHUM 3MIHHM
naHuorom GARDENA i nunansH1m anapaTtom apt. 4048 abo
3MiHHUM faHutoromM apt. 4049.

1. BigkpwuiiTe 3acyB @) i 3HIMITb KPULLIKY @).

2. BHIMITb MUAANLHWI anapart (@ 3 NaHLOrom, NoTiM 3HIMITb
CTapui NaHLUKor 3 MUNAIBHOIO anapary.

3. MouncTite MoTopHUI 610K (®), NUAANLHWUI anapaT @
i KpULLKY @). MpK LbOMY 0COBIMBO CRIAKYNTE 3a NYMOBUMMN
YLLiNbHIOBaYaMM B KOPMYCi Ta KPULLILL.

4. HafiHbTe HOBUWIM NaHUOr Yepes nepea it ynop & nunansHoro
anapaty @ i Npv LbOMY CiAKYINTE 3a HANPAMKOM PyXy NaHLiiora
Ta 3a TvM, Wob nepedHin ynop & 6y NOBEPHYTUN JOBEPXY.

5. MunanbHnin anapar @ Hacaaite Ha MOTOPHUI 610K (B) Takm
YnHOM, Wob 60nT @ HaTAry naHLUtora NPOXoANB Yepes
nunansHnin anapar @, a naHutor 6ys NPOKaAeHUI HaBKOSO
Bey4Oi LeCTepHI.

6. Hacagits kpuwky @ (npwv UbOMY CIIiAKYIATE 38 'YMOBUM
ylinbHIOBaYeM) | 3akpuiiTe sacys @.

7. HatarHite naHutor.

A Hebesneka oniky!

Hanto cunbHO HaTArHYTUM NaHLIIOr MOXKe NPU3BECTU A0
nepeBaHTaXXeHHA MOTOpa Ta BUHMKHEHHA MO KoMXeHb abo
PO3pMUBY NaHLiora, a HeAoCTaTHIN HaTAr NaHura — Ao 3icka-
KyBaHHA naHuiora 3 WwuHu. MpaBunbHO HaTArHYTUNA NaHLUor
sabes3neuye HalKpally AKiCTb pi3aHHA i 36inblwye TepMiH
cny6u. Tomy perynapHO KOHTPOJIIOMTE Hanpyry, OCKifibKu
JAOBXWHa NaHulora B npoLeci KOpUCTyBaHHA MOXKE PO3TAry-
BaTUcA (0co65MBO, KOJM NaHLOr HOBUK; MiCNA NPoBeAeHHA
NMepLoro MOHTaXKy HaTAr Naduora noTpibHo nepesipuTn
nicnA AeKinbKoX XBUJIMH PO60TH NTAHLIIOrOBOI MUIKK).

- OfHak naHulor HaTAryMTe He Bigpasy nicna onepyBaHHA,
a noyekamTe, MOKU BiH OXOJIOHE.

1. BigTAarHite naHuior @ aoBepxy nocepeavHi NUAAILHOIO
anaparty @. [1posip NoBMHEH CTAHOBUTM NPUBNSHO 2 — 3 MM.

2. Perynioounii rBUHT @) NOBEPHITb B HAMPAMKY MOAUHHNKOBOI
CTPINKN, KON HAaTAr naHLuora Haato cnabui. NoBepHiTb
PErynoUNIA FBUHT @ NPOTY FOAMHHUKOBOI CTRINKN, KON
HaTAr naHutora HaaTo CUbHUNA.

3. BanycTite npunag npnbanaHo Ha 10 cekyHA,.

4. 3HOBY MepeBipTe HaTAr NaHLtora i npun HeobxigHOCTI Biapery-
nonte.
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6. SBEPIF'AHHA

BusBeneHHA 3 ekcninyartayii:

YTunizayia:
(3rigHo AnpexkTBn
RL2012/19/€C)

Micue 3bepiraHHA NOBUHHE ByTW HEAOCTYNHUM ANA AiTen.
1. BUTATHITb CiTbOBY BUSIKY.

2. MouncTite Nnpunan (ame. 5. OOM1A), HacyHbTe 3axX1UCHUI
koskyx D Ha NUAANbHWIK anapar @ i 3allenHiTh Tak, Wwob
thikcatop (@ 3akpwuBcA.

3. BbepiranTe npunag B Cyxomy, 3axumLieHOMY Bif MOPO3Y MicLi.

Mpunag He A4O3BONAETLCA BMKNAATU B 3BMYaHE NOOYTOBE CMITTA,

BiH MOBWHEH TEXHIYHO MPaBWIbHO YTUNI3yBaTUCA.

- Baxvso: Ytunidynte npunag yeped Baw nyHKT yTunisadi
KOMYHanbHUX BiOAXOLiB.

7. YCYHEHHA HECNPABHOCTEM

Q HEBES3INE4YHO! He6e3neka nopaHeHHA!

Heb6es3neka nopiay, AKLWO Npunag BKIIOUYUTLCA
6e3 Harnaay.

- Mepea ycyHeHHAM HecnpaBHOCTeN nNpunaay, noTpibHo
rnepeKoHaTuUCA, Lo CiTbOBa BUJIKa BUTATHYTA,
3axXMCHUI KOXyx (D) HaCyHYTMI Ha NUNANbHUM anapar @),
a (ikcaTtop @ 3aKpuUTUN.

HecnpasHicTtb Moxnuea npuumnHa YcyHeHHA
Mpunan He 3anyckaeTbcA MoaoBXKyBasbHNN LLHYP He - BcTasTe NoaoBxXyBasibHNIA
BCTaB/IeHUIN ab0 MOLUKOMKEHNN. LWHYp abo 3aMiHiTb oro npwm
HeobXiaHOCTI.
JNaHutor sabnokosaHnm, - 3HiMiTb 6710KyBaHHA.
Mpunag 6inbwe He [NyckoBa KHOMKa saxkara. - BUTArHITb CITbOBY BUIKY
BMMMKaETbCA i BIOMYCTITb MyCKOBY KHOMKY.
MantoHOK Ha NoBepXHi TNanutor Tynum abo - 3aMiHiTb naHuor.
3pisaHoro aepesa He YiTKUMn MOLIKOKEHUI.

cnyx6oto Big GARDENA. PeMOHTHi po60TU NOBUHHIi NPOBOAUTUCA TiSlbKU

c Mpu BUHMKHEHHI iHW KX HecnpaBHOCTeN NpocuMo Bac 3B’A3aTucA 3 cepBiCHOIO

cepsicHoto cnyx6oto Bia GARDENA a6o ynosHoBaxeHumu Big GARDENA Toprosumu
npeacTaBHUKaMU-crnelianicramu.
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8. TEXHIYHI AAHI

TeneckoniuyHui BUCOTOPI3 TCS 720/20
(apT. 8868)

Cno)XXuBHa NOTYXHicTb MoTopa 720 BT

CitboBa Hanpyra/

é 230B/50 T
yacTtoTa Mepexi

LlBuAakicTb naHutora 13 m/c

OoBxuHa nunanbHoro anaparta 20 cMm

Tun NUNARBLHOro naHulora 90 px
06'em macnaHoro 6auka 100 mn
Fpanuui sucysy 045 om
TenecKoniyHoi pyyKu

Bara npo 3,9 kr

PiseHb 3BykoBoro Tucky L,," 89 46 (A)

PiseHb Bibpauii pyk a2 3,1 m/c?

MeTopn sumMiptosarHsa arigHo ! DIN EN ISO 22868 2 DIN EN ISO 22867.

nepeBipku CTaHAAPTHUM MEeTOAOM i BiH MOXXe BUKOPUCTOBYBaTUCA AJA NOPiBHAHHA
OJHOrO eNIeKTPOiHCTPYMEHTY 3 iHWUM. BiH MOXXe Tako)X BUKopucToByBaTUCA ANA
nornepeaHbLOro OuUiHIOBaHHA TUMYacOBOIro NPU3YNUHEeHHA poboTu. EmiciiHui nokas-
HUK Bibpauii Mo)xe 3miHIoBaTUCA B Npoueci hakTMYHOro 3acToCyBaHHA €NEKTPOiH-
CTPYMEHTY.

c BkasaHui emiciiHui nokasHuk Bibpauii 6yno Bu3HaueHo B pe3ynbTaTi NpoBeeHHsA

9. KOMITVIEKTYIOUI

GARDENA mactuno gana [nAa 3masyBaHHA NUAANBHOIO NaHuUora. apT. 6006
NUNANbHOIO NaHuora

GARDENA sanacHu# MNAABHUI NaHUKor | NMAAABHUIA anapat aprt. 4048
NUNANbHUWA NaHLor 071A 3aMiHN.

i nMNANbLHUK anapar

GARDENA sanacHun MNAanbHUM NaHLUOr A8 3aMiHn, apr. 4049
NUNANIbHUN NaHLUtor
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10. CEPBIC/TAPAHTIA

Cepsic:

lapanria:
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[nA 38’A3Ky AMBITbCA, OyAb Nacka, agpecy Ha 3BOPOTI.

GARDENA Hapae 2 poku rapaHTii Ha uen npunag, (is gatm
nokynku). Lia rapaHTia NoWMpOETbCA Ha BCi CepiosHi AedeKTur
BMpPO6Y, AKi MOXyTb ByTM MOB’A3aHIi i3 3aCTOCOBaHNUMU MaTepia-
nammn abo BMPOBHULITBOM. 3a rapaHTieto M Mo Hallomy BUHopy
ab0 3aMVHUMO IHCTPYMEHT, ab0 BiAHOBMMO MOro 6e3KOLWTOBHO,
AKLLIO BMKOHYBaNMCA Taki yMOBU:

* Bupi6 BMKOPWCTOBYBaM NPaBWbLHO 1 3rigHO 3 BUMOramm
nocibHuka 3 ekcrnnyaradii.

* Hi nokyneup, Hi TpeTA ocoba, He BNOBHOBaXeHa Hamu,
He HamaraancA PemMoHTyBaTu BUPIO.

[apaHTiA He PO3NOBCIOKYETECA Ha Taki WBWMAKOIHOLYBaHI AeTani,
AK NUAANBHWIA NaHLIOT | MMAANbHA LWXHA.

3aBo/cbka rapaHTia BUroToBKOBaYa He CTOCYETbCA HaABHMIX
rapaHTin gunepa abo NpoaaBLA.

Y pagi BuABAeHHA AedekTy BUpoby, Oyab nacka, MOBEPHITb
AedexkTHUI BMPIO pa3oM i3 Konieto KBUTaHLLi Mpo MOKyMKy

1 ONMCOM OedeKTy, 3 OMaTO BAPTOCTI MepecunaHHa 1o
OAHOrO i3 cepsicHUX LeHTpiB GARDENA, BHECEHVX 0O CAMCKY
B KiHUi Lboro MocibHrka 3 ekcnsyatadlji.



GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage caused
by our units if it is because of improper repair or if parts replaced are not original GARDENA parts or approved
parts, and, if the repairs were not done by a GARDENA Service Centre or an approved specialist. The same applies
to spare parts and accessories.

D Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Gerate her-
vorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméBe Reparatur verursacht oder bei einem
Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet wurden und die
Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefihrt wird. Entsprechendes gilt
fur Ergénzungsteile und Zubehor.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causes suite a une réparation non conforme, dans la mesure
ou, lors d’un échange de pieces, les pieces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si la réparation n'a
pas été effectuée par le Service Apreés-Vente GARDENA ou I'un des Centres SAV agréés GARDENA.

Ceci est également valable pour tout ajout de pieces et d’accessoires autres que ceux préconisés par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk zijn voor
schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er bij het uitwis-
selen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door ons vrijgegeven
onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman uitgevoerd werd.
Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pé att produkten har reparerats
felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvénts. Samma sak galler
for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaerksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader forarsaget
af vores udstyr, s&fremt det sker p& grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet ud og der ikke er
anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke er udfert af GARDENA-
service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

FI Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista vahingoista,
mikali ndma ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole kaytetty alkuperdisia
GARDENA-varaosia tai hyvéksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin GARDENA-huoltokeskus tai
valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myds liséosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto, non si risponde
di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente o da sostituzioni di parti effet-
tuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento
non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA o da personale specializzato autorizzato.

Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafos causados
por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafios hayan sido originados por arreglos o reparaciones indebi-
das, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas por nosotros,
asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico GARDENA o por
un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés néo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pegas nao originais da GARDENA, ou pegas nao autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas néo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricdo valera também para pecas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zwracamy Panstwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szkody
spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych napraw
lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe
Husgvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajgcych i oprzyrzagdowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jétallast vallalnunk azokra
a karokra, amelyeket nem a mi készlilékeink okoztak, ha ezeket szakszerUtlen javitds okozta vagy egy alkatrész
kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket hasznaltak fel
és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.

Hasonldképpen érvényes ez a kiegészitd alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorriujieme na to, ze podle zékona o odpoveédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za Skody
zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplsobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez nasich origindlnich
nahradnich dili GARDENA nebo nami schvélenych dilti a neprovedenim opravy servisem GARDENA nebo autorizo-
vanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zaruky

Upozorfiujeme dérazne na to, Ze podla zdkona o poskytovani zaruk nezodpovedame za skody spdsobené nasimi
vyrobkami, v pripade, ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k origindlnym
dielom GARDENA alebo neboli nami schvalené arovnako boli spdsobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli vykonané
servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR EuBuvn yia To mpoiov

Ya¢ unevlupifoupe PNTA, OTI CUPPWVG LE TO VOLO TEPi euBUVNG VIO TA TPOIOVTA dgV sUBUVOUBOTE YIG
evdexopeves BAGRBEC TTOU TIPOKOAOUVTAI OO TIC GUCKEUEE UAG, EPOCOV OPEIAOVTOI OE ick AKATAANAN ETTOKEU)
I OE PIO QVTIKOTAOTAON TUNPATWY YIa TNV oroial 3ev €XOUV XPNOILOMOINOE! TO TIPWTOTUTION AVTOANOKTIKG TNG
GARDENA 1} Ta O HOG EYKEKPIUEVO QVTOANGKTIKG KOl OE TIEPITTTWON TIOU eV EKTEAEITAI N ETIOKEUN OO TO
Tunua EEurmpetnong MeAaTav Tng GARDENA 1) amo evav eouciodoTnuévo eEeidikeupsvo Texvitn. To idio 1oxUel
VIO SEQPTAPOTO KO CUUMANPWHATIKA TUAUOTO.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe nasega
izdelka, prav tako tudi ne za Skodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni zamenjavi delov, ki
niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrienih delov, ki pa niso bili vgrajeni v servisu GARDENA ali
v nasi pooblasceni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele in opremo.

HR odgovornost za proizvod

|zri¢ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete uzrokovane
nasim uredajima ako su one izazvane nestruc¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu koristeni originalni
GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis ili ovlasteni struénjak.

Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori de
nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca piesele
de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost efectuate de
un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor de schimb si
accesoriilor.

BG Orrosoproct 3a kauectso

V3pnyHO noaveptaBame, Ye CbINaCHO 3aKOHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeamTe NPUYMHEHN OT HaLIUTE YPEeaM, ako ChLUMTE ca NMPUYNHEHN OT HENpPaBUIEH PEMOHT MUK NpKU
NMOAMAHATA Ha YacTu He ca 13Mon3BaHn opurHanHu Yactn Ha GARDENA nnn yactn ofgobpeHn ot Hac

N PEMOHTA He e M3BbPLLEH OT cepBnd Ha GARDENA nnu otopuampaH cneumanmct. ChLLOTO Baxkn 3a
LOMbAHUTENHUTE YaCTU U NMPUHAAIEXHOCTU.

EST Tootevastutus

Juhime teie tahelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjusta-
tud kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustoid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybes uz produkcijg jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus misy
prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios GARDE-
NA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remonta atliko ne GARDENA servisas arba nejgaliotasis
specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par masu iekartu raditiem
zaudéjumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilstoss remonts vai dalu nomaina ar neorigindlam GARDENA dalam vai ne ar
muUsu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats attiecas uz
papildinosajam dalam un piederumiem.
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GB CE Declaration

The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

D CE-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestatigt, dass die
nachfolgend bezeichneten Gerate in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards
und produktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Geréte verliert diese Erklarung ihre Gliltigkeit.

H EU-Megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az alabbiak-
ban megnevezett készilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben teljesitik

a harmonizécios EU-iranyelvek, az EU biztonsdgi szabvanyok és a termékre jellemzd
szabvanyok kovetelményeit.

Ha a készlilékeken a mi beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez

a nyilatkozat érvényét veszti.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux
prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et conforme aux regles
de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de

GARDENA supprime la validité de ce certificat.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném proveden splfiuji pozadavky harmonizovanych
smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.

PFi ndmi neschvalené zméné pristrojli ztraci toto prohlasen platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen, de
EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard. Bij een niet
met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze verklaring haar
geldigheid.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NiZSie uvedena firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliaju poziadavky
harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem Specifickych
pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto vyhldsenie
platnost.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar harmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv, EU:s sakerhets-
standard och produktspecifikation

Detta intyg upphtr att galla om produkten andras utan vart tillstand.

GR AnAwon Zuppoppwong mpog TIG 0dnyieg Tng EE

H unoypapouoa Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAwvel, OTi Tot
€ENC aVOpeNOHEVD EKDIBOPEVT OMO TNV ETAIPIC HOC TIPOIOVTA AVTATIOKPIVOVTON 0E
Oeg TIC evoppoviopéveg mpodiaypages Tng EE, ota mpoTuna aogahelog e EE
KOl OTOx €IBIK 1o TO poiov mpoTuat

e plict PN OUPWVNPEVN HE TV ETONPICt PG TPOTIONOINGN TWV OUOKEUGV QT

1 OnAwon Yavel TV 10xU TG.

DK EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrafter hermed, at
enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overensstemmelse med
harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt specifikations
standarder. Dette certifikat treeder ud af kraft hvis enhederne er andret uden vor
godkendelse.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podpisani proizvajalec »Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden« s podpisom
potrjuje, da sledece opisana naprava, ki smo jo poslali na trzisce izpolnjuje zahteve
harmoniziranih standardov ES-smernic, ES-varnostnih standardov in izdelku
specificnih standardov.

V primeru spremembe na napravi brez nasega pisnega dovoljenja ta izjava izgubi
svoj pomen in veljavnost.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etté allamai-
nitut laitteet tayttavat tehtaaltamme lahtiessaan yhdenmukaistettujen EU-direkdiivien,
EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset.

Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme, johtavat tdman
vakuutuksen raukeamiseen.

HR Izjava o sukladnosti EU-a

Dolje potpisana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime potvrduje
da dolje navedeni uredaji u izvedbi plasiranoj na trziSte ispunjavaju zahtjeve
harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za odredene proizvode.
Ova izjava postaje nistavna u slucaju izmjene uredaja koje nismo odobrili.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE
La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive

armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard specifici di prodotto.

Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione
invalida la presente dichiarazione.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produsului
UE. Acest certificat devine nul in cazul modificarii aparatului fara aprobarea noastra

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las normas
de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de seguridad se refiere.
En caso de realizar cualquier modificacion en la presente mercancia sin nuestra
previa autorizacion, esta declaracion pierde su validez.

BG EC-[leknapauua 3a CbOTBETCTBUE

Moanucaxara dupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ye
onucaHuTe no-aony ypeau, nycHatin 8 npofaxba CbracHo Hawara cneumdukauna,
W3MbIHABAT UNCKBAHNATA HA XapMoHuauparute EC-aupekTvem, EC-cranpaptv sa
6e30MacHoCT 1 cneunduiHUTe NPOU3BOACTBEHN CTAHAAPTH.

Mpy NpOMAHA Ha ypeaa, KOATO He e Cbriacysaxa C Hac, Tasin AeKnapauua rybu
CBOATA BAMAHOCT.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este meio
certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estdo de acordo
com as directrizes harmonizadas da UE, padroes de seguranca e de produtos
especificos.

Este certificado ficara nulo se as unidades forem modificadas sem a nossa
aprovacdo.

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab, et kirjeldatud
seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud direktiividele,
ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

Meiega kooskolastamata muudatuse tegemise korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniaja wymagania
zharmonizowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczeristwa

Unii Europejskiej i standardu specyficznego dla tego typu produktow.

W przypadku zmiany urzadzenia, ktéra nie zostata z nami uzgodniona, niniejsza
deklaracja traci moc obowiazywania.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad Zemiau
nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kurie buvo pagaminti musy gamyklose atitinka

ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.

Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, §i deklaracija
praranda galiojima.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,

ka sekojosi apzimétas iekartas, kuras mes izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES drosibas standartiem un produkta specifiskajiem
standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $i deklaracija zaude savu derigumu,
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Description of the unit:
Bezeichnung des Geréts:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descricéo dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A készlilékek megnevezése:
Oznaceni pristrojti:
Oznacenie zariadenia
Ovopooio TNG OUOKEUNG:
Opis naprave:

Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:

0603HaueHne Ha ypeawTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimejums:

Telescopic Pruner
Teleskop-Hochentaster

Elagueuse sur perche
Telescopische stokzaag
Teleskopkvistsag
Teleskop-grensav til hgjtsiddende grene
Teleskooppivarrellinen raivaussaha
Potatore telescopico

Sierra de pértiga telescopica

Serra telescopica para poda em altura
Pilarka taricuchowa z trzonkiem
teleskopowym

Teleszkopos magassagi agvago
Teleskopicka vyvétvovaci pilka
Teleskopicky odvetvovac
TnAeokomko aAugomnpiovo
Teleskopski obrezovalnik za veje
Teleskopska pila

Foarfeca telescopica pentru rarirea
crengilor copacilor inalti
Teneckonnyna KacTpauka
Teleskoop-korgloikur

Teleskopiné aukstapjove
Teleskopiskais zargriezis

EC-type-examination:
Baumusterpriifung:
Examen CE de type :

Number of notified body:
Nummer der benannten Stelle:
Organisme notifié

Certificate number:
Nummer der Bescheinigung:
Numéro du certificat :

DEKRA Testing and
Certification GmbH
EnderstraBe 92b
01277 Dresden

2140

4815039.15001

Product type: Ovopooio TUTOU:
Typ-Bezeichnung: Naziv tipa:
Désignation du Oznaka tipa:

modéle :
Type-aanduiding
Typbeteckning:
Type-betegnelse:
Tyyppikuvaus:
Tipologia:
Designacion del tipo:
Designagdo do modelo:
Oznaczenie typu:
Tipus megnevezése:
Typové oznaceni:
Typ-oznacenie:

Denumirea tipului:
Tvn-HaumeHoBaHe:
Tulbi nimetus:
Tipo pavadinimas:
Tipa apzimgjums:

TCS 720/20

Article-Number: Stevilka artikla:

Artikel-Nummer: Broj artikla:
Référence : Numar articol:
Artikelnummer: ApTUKYNeH Homep:
Artikelnummer: Artikli number:
Ref.-nummer: Gaminio numeris:
Tuotenro: Preces numurs:

Numero articolo:
Ndmero de articulo:
Namero de referéncia:
Numer artykutu:
Cikkszam:

Cislo wyrobku:

Cislo wyrobku:
KwBIKoG:

8868

Deposited Documentation:

GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler, Hans-Lorenser-StraBe 40,

89079 Um

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler, Hans-Lorenser-StraBe 40,

89079 Um

Documentation déposée:

Documentation technique GARDENA,
M. Kugler, Hans-Lorenser-StraBe 40,

89079 Uim

CE-Directives:
CE-Richtlinien:
Directives CE :
CE-richtlijnen:
CE-direktiv:
CE-direktiver:
CE-merkinnat:
Direttive CE:
Directivas CE:
Diretivas CE:
Dyrektywy CE:
CE iranyelvek:
Smeérnice CE:
Oznacenie CE:
0dnyieg CE:
CE-direktive:
CE smjernice:
Directivele CE:
CE-[npextuau:
CE direktiivid:
CE direktyvos:
CE direktivas:

2006/ 42/ EC Machinery Directive
2004/108/EC (valid to 19.04.2016)
2014/30/EC (valid from 20.04.2016)
2000/14/EC

2011/65/EC

Year of CE marking:
Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Année d'apposition du
marquage CE :
Installatiejaar van de
CE-aanduiding:
Markningsér:
CE-Meerkningsar:
CE-merkin Kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcagéo pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

ET0¢ onuarog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:
Anul de marcare CE:

loavHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapkupoBka:
CE-mérgistuse paigaldamise
aasta:

Metai, kada pazymeta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2015

Harmonised EN: / Harmonisierte EN:

EN IS0 12100
EN 60745-1
EN 11680-1

Ulm, 31.08.2015
Ulm, den 31.08.2015
Fait & Uim, 31.08.2015
Ulm, 31-08-2015
Ulm, 2015.08.31.
Ulm, 31.08.2015
Ulmissa, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, dnia 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, dana 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ynm, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulm, 31.08.2015
Ulme, 31.08.2015

Authorized representative:
Der Bevollméchtigte

Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Pefnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€ouci0doTNpEVOC
Pooblascenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YbAHOMOLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

%Ld:m:rf '.?lu Ir/_

Reinhard Pompe
(Vice President)
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com
Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzeg

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sao Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bvnrapua EOO[]
Byn. ,Anppeit Nlanyes” N° 72
1799 Cocpua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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D ; .
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
M.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvov 92

ABRva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husgqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckan 0671.,
. XUMK#,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnaseHue 39, cTp.6
Bustec LieHTp

L, XUMKn BusHec Mapk*,
nomewjexne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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Manufacturing GmbH
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